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PODER LEGISLATIVO
DECRETO NUMERO 91

EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

Articulo Unico.—Aprobar en todas sus partes el Acuerdo N° 102
de 2 de abril del presente afio, emitido por el sefior Presidente de la Re-
piiblica por el cual aprueba el Protocolo al Convenio Sobre el Régimen
de Industrias Centroamericanzs de Integracién, que. literalmente dice.
“Acvgerdo N° 102.—Visto el “Protocolo al Convenio Sobre el Régimen de
Industrias Centroamericanas de Integracién”, suscrito en la ciudad de
San Salvador, Republica de El Salvador, el veintinueve de enero de mii
novecientos sesenta y tres, por el Ministro de Integracion Centroamert-
cana de la Repablica de Guatemala, el Director de Economia de la Re-
piblica de Costa Rica y los Ministros de Economia de las tres restan-
tes Republicas de Centroamérica, cuyo, texto es el siguiente:

.

I

PROTOCOLO AL CONVENIO SOBRE EL REGIMEN DE
INDUSTRIAS CENTROAMERICANAS DE INTEGRACION

Los Gobiernos de las Repuiblicas de Guatemala, El Salvador, Hon-
duras, Nicaragua y Costa Rica, teniendo como objetivo fundamental i
elevacion de los niveles y condiciones de vida de los pueblos centroameri-
canos a través de la integracién de sus respectivas economias,

CONVENCIDOS de la importancia que tiene el establecimiento en
sus territorios de industrias centroamericanas de integracién para pro-
mover el desarroHo econdmico, el uso racional de los recursos y el creei-
miento equilibrado entre paises;

RECONOCIENDO que es necesario aplicar el Convenio sobre el Ré
gimen de Industrias Centroamericanas de Integracién, y dar cumplimien-

. to a lo dispuesto por el Articulo XVII de]l Tratado General de Integracién
Econémica Centroamericana;

CONSIDERANDO: Que el otorgamiento de los beneficios que se con-
signen en éste o en otros protoeolos adicionales al Convenio sobre el Ré-
gimen no debe restringir ni limitar el intercambio que se estuviere rea-
lizando al amparo del libre comercio antes de la suscripcion de los refe-
ridos protocolos; y que en el caso de las plantas a que se refiere este
. instrpmento, el otorgamiento del libre comercio para sus productos, en

las condiciones del Articulo IV del Convenio sobre el Régimen, no restrin-
ge ningun intercambio preexistente; y,

CONSIDERANDO la conveniencia de crear sistemas complementa-
' riog de estimulo al establecimiento de actividades industriales de particular
interés para el desarrollo econémico de la regién;

HAN DECIDIDO celebrar el presente Protocolo, a cuyo efecto han
designado a sus respectivos plenipotenciarios, a saber:

Su Excelencia el sefior Presidente de la Republica de Guatemala,
al sefior Julio Prado Garcia Salas, Ministro de Integracion Cen-
troamericana;

Su Excelencia el sefior Presidente de la Republica de El Salvador,
al sefior Salvador Jaihregui, Ministro de Economia;

Su Excelencia el sefior Presidente de la Repiiblica de Honduras, al
sefior Jorge Bueso Arias, Ministro de Economia y Hacienda:
Su Excelencia el sehor Presidente de la Repiiblica de Nicaragua,
al sefior Gustavo A. Guerrero, Ministro de Economia;

Su Excelencia el sefior Presidente de la Repiblica de Costa Ri-
ca, al seiior Rodolfo Trejos Donaldson, Director de Economia:

Quienes, después de haberse comunicado sus respectivos Plenos Po-
deres y hallarlos en buena y debida forma, convienen en lo siguiente:

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1
Los beneficios del Convenio sobre el Régimen de Industrias Centro-
americanas de Integraciéon no podran restringir o limitar el intercambio

ccmercia! que se estuviese realizando al amparo de] Tratado General de
Integracion Econdmica Centroamericana.

— e e —— e~ —

CONTENIDO

Decreto N© 81.—Mayo de 1863,
Secretaria ¢ Gabsrnaclén, Justicls ¥ Seguridad Publisa
Acuerdos correspondientes a3 Diclembre de 1982
Secrataris de €ducacién Pablica
Acuerdo N9 1) al 4)2-B. inclusive.—Febrero de 1965
AVISOS

Articulo 2

Los Estados signatarios declaran que son industrias de integracion
las amparadas por este Protocolo y acogen dentro del Convenio sobre el
Régimen de Industrias Centroamericanas de Integracién y a las plantas
correspondientes a dichas industrias que se sehalan en este mismo ins-

trumento.
Articulo 8

Los productos de lag plantas de integracién gozaran de libre comer-
cio entre los territorios de las Partes Contratantes, a partir de la vigen-
cia del presente Protocolo.

Los productos de plantas que se establecieren dentro de la misma
rama industrial con posterioridad a la fecha de suscripcién del presente
Protocolo, pero que no estén acogidas al Convenio sobre el Régimen de
Industrias Centroamericanas de Integracion gozarin de rebajas arance-
larias sucesivas de un 10 por ciento anual de los aforos uniformes cen-
troamericanos establecidos en este protocolo. Dichas rebajas comenzaran
a contarse desde la fecha de vigencia del correspondiente instrumento,
en el caso de plantas que se declaren de integraciéon y ya estuvieren es-
tablecidas, vy de la fecha en que estén obligadas a inciar la produccion, en
caso de las plantas en proyecto o en proceso de instalacibn.

Articulo 4

Los productos de las plantas de integracion deberin cumplir las nor-
mas de calidad que serin formuladas por el ICAITI y aprobadas por &l
Consejo Ejecutivo. )

E} ICAITI queda encargado de comprobar periédicamente el cumpli-
miento de dichas especificaciones, comunicando el resultado de esta com-
probacién a la Secretaria Permanente. El Consejo Ejecutivo, por mayoria
de votos, determinari las medidas que deberin aplicarse en caso de n-
cumplimiento, incluyendo entre ellas la autorizacién de importaciones
mediante el pago de los aforos que se indican en los Articulos 15 y 23

siguientes.
Articulo 5

El régimen arancelario previsto en® el presente protocolo, entrara
en vigencia treinta dias después de la fecha en que la Secretaria Per-
manente notifique por escrito a los Estados Miembros que la capacic.d
inicial de las plantas de integracién es la que, se indica en el protocolo co--
rrespondiente y que sus productos llenan los requisitos de calidad a que se:
refiere el articulo anterior.

Articulo 6

Las plantas de integracién gozarén, por un periods de diez afios,
de exenciéon de gravimenes sobre la importacion de materias primas o
productos intermedios utlizados por dichas plantas: también estaran exen-
tas de los impuestos que recaigan sobre la produccién o el consumo de di-
chas materias primas o productos intermedios, o en su caso se les devol-
veri el monto correspondiente. Los demas beneficios tributarios se regi-
ran por el Convenio Centroamericano de Incentivos Fiscales al Desarrollo

Industrial.
Articulo 7

Las empresas propietarias de plantas de integracion no podrdan cons-
tituirse en distribuidoras de los productos especificamente amparados
por este régimen, ni vender a través de distribuidores exclusivos; tam-
poco dejaran de cubrir sin causa justificada los pedidos gue les sean for-
mulados por los distribuidores.

Articulo 8

Cuando a solicitud de cualquiera de las Partes contratantes el Con-
sejo Ejecutivo compruebe la existencia de importaciones realizadas s
un precio inferior a su valor normal, o a las cotizaciones regulares del
mercado internacional. o bajo pricticas de comercio desleal que causen
o amenacen causar la suspensién de las importaciones sefaladas, sin
perjuicio de las demas medidas que acuerde el Conseio Ejecutivo de con-
formidad con las disposiciones del Capitulo TII del Protocolo de San Jo-
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=é sobre equiparacién arancelatia. de 31 de julio de 1962. Lz suspension
e mantendra por el tiempo que se estime necesario.

Articalo 9

Se considerara que una mercancia extranjera ha siuo .mportada
A un precio inferior a su valor normal, cuarJo el precio en fabrica cobra-
«Jo por ia mercancia en el pais exportador fuere menor que:
a) El precio comparable, en condiziones normales de comercio, de
una mercancia similar destinada al consumo del mercado inter-
no del pais exportador: o,
b) El precio comparable mas alto, en condiciones normales de comer-
cio, de una mercancia similar, destinada a la exportacion a un
tercer pais; o, L.
.c) El costo de produccion de esta mercancia en el pais de origen,
mas un aumento razonable por gastos de venta y utilidad.

, Articulo 10 _

El Consejo Ejecutivo, a través de ia Secretaria Permanente, vigila-
ra el cumplimiento de las disposiciones del presente Protocolo en lo que
-se refiere a los derechos y obligaciones relativos a las plantas de inte-
-gracion; para lo cual éstas deberan suministrar a la Secretaria ua in-
{forme mensual sobre produccion y existencias de sus productos y cual-
+quiera informacién adicional que se les solicite.

CAPITULO 11

INDUSTRIA DE SOSA CAUSTICA E INSECTICIDAS CLORADOS
I.—Campo de aplicacién
Articulo 11

Los Estados contratantes declaran como industria de integracién g

la de sosa cdustica e insecticidas clorados y acogen dentro del Convenio

~gobre el Régimen de Industrias Centroamericanas de Integracion a las
plantas preductoras de sosa caustica e insecticida canfeno clorado que

s8¢ estableceran en la Republica de Nicaragua. Las empresas propietarias
de lag plantas de integracién deberan guedar constituidas en un plazo de

~doce meses contados a partir de la vigencia del presente protocolo, A mas
tardar dieciocho meses después de dicha vigencia deberd iniciarse la cons-

" truccién de tales instalaciones, las que comenzarin su produccién dentro
+ de tres afios y medio, siempre contados a partir de la vigencia de este

instrumento.
Articulo 12
Los derechos y obligaciones que se estipulan en el presente proto-
wolo serdn aplicables a las plantas comprendidas en la Resolucién N* 7
del Congejo Ejecutivo, en lo gue se refiere a sosa caustica e insecticids
canfeno clorado.
IL.—Inversién y composicién del capital
Articulo 13
-La sociedad o sociedades propietarias de las plantas de integracién
"imvertiran el equivalente aproximado de cuatro y medio millones de dé-
/ {ares de log Estados Unidos. Del capital social, al menos un cuarenta por
‘¢iento serd ofrecido en venta a capita] de origen centroamericano, du-
rante un nlazo no menor de ciento ochenta dias previo a la fecha de
+constitucién de la sociedad o sociedades propietarias.
N1 —Capacidad
. Articulo 14

Las plantas de integracion tendran como minimo una capacidad ini-
«cial de producciéon anual de 4.700 toneladas métricas de sosa caustica y
:2.700 toneladas métricas de insecticida cafeno clorado, para cubrir el
-mercado de los paiges signatari'os en la forma prevista en este Protocolo.

e,

La incorporacion de plantas adicionales gque se reguieran paras sa-
‘tigfacer la demanda del mercado centroamericano, se efectuard mediante
. decision del Consejo Ejecutivo adoptada por mayoria de votos y conforme
2 los procedimientos previBtos en el Articulo IX del Convenio sobre el
Wégimen de Industrias Centroamericanas de Integracion, quedando sujetas
« las mismas obligaciones, en cuanto a ofrecimiento de capital, precios,
.calidad y garantia de abastecimiento, exigidas en este Protocolo a las
-primeras, y tendrin iguales derechos generales.

IV.—Garuntia de abastecimiento del mereado
i Articnlo 15

‘Las empresas propietarias de las plantas estin obligadas a garanti-
zar un suministro adecuado y constante de insecticida canfeno clorado.

La Secretaria Permanente determinari, a solicitud de cualquiera de
las partes contratantes, los casos de incumplimiento de esta garantia. Pa-
ra ello tendrd en cuenta el monto de las existencias registradas y los
-demas elementos de juicio que juzgue pertinentes. En tales casos, los Go-
‘biernos podrin autorizar la importacion de los faltantes comprobados por
la Secretaria Permanente, sujetos a un aforo equivalente a $ 0.05 de do-
lar de los Estados Unidos por kilogramos, peso bruto, de insecticida can-

feno clorado.
Articulo 16
Si la producciéon o el abastecimiento de insecticida canfeno clorado

quedaren interrumpidos la empresa dara inmediatamente aviso a la Se-

cretaria Permanente del Consejo Ejecutivo. En caso de interrupcién ¢l
Consejo adoptara todas las medidas que estime necesarias para asegurar
©l abastecimiento adecuado de! mercado de los paises miembros. Con base
en resolucion que adopte el Consejo, los Goblernos podran extender li-
cencias para la importacion de dicho producto procedente de terceros pal-
*Ses, sx?eta al pago del gravamen establecido en el pirrafo final del Ar-
timgo IS5 anterior. Las resoluciones se adoptarin por mayoria de votos.
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V.—Garantia de precios

Articule 17

Las empresas quedan obligadas a abastecer el mercado de los paises
signatarios en condiciones de precios razonables y competitivos, sin que
en ningiun caso excedan de ciento veinte ddlares por tonelada métrica

de canfeno clorado técnico ciento por ciento.

Quedan asimismo obligadas a vender la sosa ciustica a iguales pre.
cios en fabrica y el insecticida a precios iguales en los puntos de distri
bucién de cada uno de los paises signatarios.

El Consejo Ejecutivo, a través de su Secretaria, serd el organisme
encargado de vigilar la correcta aplicacién de las disposiciones anteriores,
y autorizard, en su caso las modificaciones que sea aconsejable introdu-
c¢ir en los precios, en razdn de variaciones en los costos de produccion.

VI.—Régimen arancelario

Articulo 18

Los Estados contratantes adopian la clasificacion y los gravamenss
uniformes a la importacion que se expresan en seguida,

e |

Gravidmenes uniformes

Partida o sub-
partida de la a la importacion
NAUCA o in- Eapecitico Ad-Valo-
ciso arancela- Descripeién Unidad (Délares rem (Por
rio uniforme por uni- cieato
dad) cif) -
511-03-00 Hidroxido de sodio (soda o
gosa caustica) ... K. B 0.04 10
512-09-01 Alcanfor (natural o artifi-
cial) y sus derivados, n. e. p.
512.09-01-01 Canfenos clorados para pre-
parar insecticidas _.............. K. B 0.10 14
512-09-01-09 Los demas .......coceoocceereencnein. K B 0.15 15
512-09-02 Derivados haleogenados de
hidrocarburos, n. e. p.
512-09-03-01 Cloroformo ..........ccoecoevuvenee. K. B 0.05 10
512-09-03-02 Gases refrigerantes licuados
o no (gas freén, etc.) . K. B Libre 10
512-09-03-03 Dicloro-difeniltricloroestano
» (DDT) y otros productos
quimicos clorados para pre-
parar insecticidas ................. K. B Libre 10
512-09-03-04 Productos quimicos no clo-
rados, para preparar insec-
ticidas ..o K B Libre 5
512.09-03-02 Gases refrigerantes licuados
o no (gas fredn, ete). .. K B Libre 10
512-09-03-03 Dicloro-difeniltriclorcetano
(DDT) y otros productos
quimicos clorados para pre-
parar insecticidas ................. K B Libre 10
512-09-03-04 Productos quimicos no clo-
rados, para preparar insec-
Heidas oo e K B Libre 1
$12-09-03-09 losdemas .............. K. B 0.05 15
512-09-12 Amidofenoles, n. e. p.
51209-12-01 Para la preparaciéon de in-
secticidas ..................... vt K. B. Libre 6
512-09-12-09 Y.osdemas .................... K. B. 0.05 15
599-02-00 Insecticidas, fungicidas, de-
sinfectantes (incluso los
{ preparados para animales)
y otros productos similares,
que no vengan como produe- 1
tos medicinales, fumigantes,
jabones desinfectantes o de-
sodorantes.
599-02-00-01 Canfenos clorados derivados
de la trementina, prepara-
dos como insecticidas ......... K. B 0.10 10
599-02-00-02 Insecticidas clorados prepa-
rados para su consumo in-
mediato mezclas y solucio-
nes, concentrados o no, que
contengan algunos de los in-
C1808.
i 512-09-01-01;
{ 512.00-03-03 y
. 599-02-00-01 ... .......cccee..e. K. B. Libre 15
599002-00-03 Otros insecticidas, n. e. p. K. B Libre 10

*509-02-00-09 Los demas.

Nota arancelaria uniforme
Centroamericana, a la par-
tida 599-02-00.

Toda preparacion que no
venga acondicionada para
su uso inmediato ¢omo in-
secticida, se considera como
de grado técnico.

® El inciso arancelsrio marcado con asterisco se establece exclusivamesis
el fin de asegurar una aplicacién uniforms de la Nomenclatura
Uniforme Centroamericana (NAUCA).
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CAPITULO WO
INDUSTRIA DE LLLANTAS Y NEUMATICOS
I—Campo de aplicacién
Articulo 19

Los Estados contratantes declaran como industria de integracién a

"k de llantas y neumaticos, y acogen dentro del Convenio sobre el Régimen

de Industrias Centroamericanas de Integracion a la planta productora de

dichos articulos establecida a ia fecha de este Protocolo en la Republica de
Guatemala.

Articulo 20

Los derechos y obligaciones que se estipulan en el presente Protocolo
serdn aplicables a la planta en lo que se refiere a las llantas y neuméticos
para automdviles y camiones producidas por la misma.

El Consejo Ejecutivo determinara la lista de tipos y tamafios de lan-
tas y neumadticos que seran amparados por este Protocolo en su fecha ini-
cial de vigencia. Dicha lista podra ser ampliada por el Consejo Ejecutivc
previa comprobacién de los tipos adicionales de Hantas y neumaticos que
Ia fabrica produzca en condiciones adecuadas para ahastecer el mercado
centroamericano, Las adiciones a la lista podrén ser hechas cada seis me-
ges ¥ seran publicadas por el Consejo Ejecutivo para efecto de la clasifica-
cién aduanera que corresponda. Para el mismo efecto sera publicada la lista

inicial de llantas y neuméticos para automéviles y camiones a que se hace
Jeferencia en este artfeulo.

II—Inversién y composicién del capital
Articulo 21

. La empresa propietaria de la planta de integracién ha invertido en la
misma el equivalente aproximado de 5.000.000 de ddlares de los Es-
tados Unidos de Ameérica. El capital social de la empresa equivalente a
2.500.000 délares estd constituido en una proporeién mayoritaria de ca-
pital originario de Centroamérica. Una proporcién igual de cualquier am-
pha._cion futura de capital serd ofrecida en venta, con anuncio publico, al
capital de origen centroamericano durante un plazo no menor de 180 dias.

I —Capacidad
Articulo 22
La planta de integracion mantendri una capacidad inicial de 145.000
lsntas y 116.000 neuméticos, que deberd ampliar a 225000 lantas y
180.000 neuméticos anuales dentro de un plazo no mayor de un afio, con-
tado a partir de la fecha de vigencia de este Protocolo.
IV.—Garantia de abastecimiento del mercado
Articule 23

La planta estd obligada a garantizar un suministro adecuado y cons-
tante de los tipos de llantas y neuméticos especificados en la lista a que

se refiere el Articulo 20 anterior, y mantendra en el mercado de los cinco

paises miembros existencias ecuivalentes al consumo medio mensual de di-
thos articulos en el afio anterior.

El Consejo Ejecutivo calificara por mayoria de votos a solicitud de

uiera de las partes contratantes, los casos de incumplimiento de esta
Emtia. Para ello tendra en cuenta el monto de las existencias registra-
das en los paises signatarios y los demis elementos de juicio que considere
pertinentes. En caso de incumplimiento, los Gobiernos, con base en resolu-
ciones del Consejo Ejecutivo, tomadas también por mayoria de votos, po-
drin autorizar mediante licencia de importacién de los. productos ampara-
dos por este Protocolo, 1a cual estard sujeta al pago del gravamen uni-
forme acordado para las llantas y neumaiticos comprendidos en el inciso
arancelario 629-01-02-01. La autorizacién se hara por el monto que sea
necesario para asegurar un abastecimiento adecuado del mercado.

Articulo 24

Si la produccién o el abastecimiento de llantas y neuméticos quedaren
interrumpidos, la empresa daré aviso inmediato a la Secretaria Permanente.
El Consejo adoptara todas las medidas que estime necesarias para asegu-
rar el abastecimiento adecuado del mercado de los paises miembros. Con
base en resolucién que adopte el Consejo, los gobiernos podrin extender
licencias para la importacion de llantas y neumiticos procedentes de ter-
ceros paises 1a cual estard sujeta al pago del gravamen uniforme acordado
para e} inciso arancelario 629-01-01. Las resoluciones que se tomen de

aacuerdo con este articulo serén por mayoria de votos.

V.—Garantia de precios

Articulo 25
La empresa se compromete a vender los productos amparados por
este Protocolo al mismo precio, dentro de condiciones iguales, a todos Jos
distribuidores de la regidn; asimismo se compromete a asegurar que los

precios de venta al consumydor final no nodrén en ningun caso exceder del
precio de lista mas bajo vigente el dia 1° de diciembre de 1962 en cual-
quiera de los paises contratantes, en condiciones de calidad comparable a.
los productos fabricantes por la planta

El Consejo Ejecutivo fijara oportunamente los precios de venta de
las llantas y neumaticos producidos por la planta, con base en un infor-
me preparado por la Secretaria Permanente acerca de los precios reales
que regian en los paises centroamericanos para productos similares y
en ]la fecha antes sefialada.

El Consejo Ejecutivo, a través de su Secretaria, seri el organismo
encargado de vigilar la correcta aplicacién de las disposiciones anteriores
y de autorizar, en su caso, las modificaciones que sea aconsejable intro-
ducir en los precios en razén de variaciones en los costos de produc~
clon.

VI—Régimen arancelario
Articulo 26
Los Estados contratantes adoptan la clasificacion y los gravimenes

uniformes a la importacion de llantas y neumiticos que se expresan en-
seguida:

-
mo sub-~ Gravimenes unifornies
de 1a a la importacién
NAUCA o in- Especifico Ad-Valo-
o "m'!""m‘“e Deacripeion Unidad  (Délares rem (Por
por uni~  ciento:
dad) cif)
629-01-02 Llantas, n. e. p. y neumati-
cos (chmaras de aire), para
vehiculos de toda clase.
629-01-02-01 Llantas y neumaticos (ca-
maras de aire), n. e. p., en
l;;:s tipos y tamaiios no pro-
ucidos por la industria de
integra.cign ....................... w.. KB 010 10
629-01-02-02 Llantas n. e: p. para cnal-
quier uso, ¢con peso hasta de

veinte kilogramos cada uni-

dad, de los tamaijios produ-

cidos por la industris de in-

tegracion y que figuran en

la lista a que se refiere el

Articulo 20 del Protocolo al

Convenio sobre ¢! Régimen

de Industrias Centroameri-

canas de (In;egraciég, y net;-

miticos (cdmaras de aire),

para las mismas .. K. B. 0.90 . 16
629-01-02-09 Llantas n. e. p., para cual-

quier uso, con peso mayor

de veinte kilogramos cada

unidad, de los tamafios pro-

ducidos por la industria de

integracion y que figuran en

la lista a que se refiere el

Articulo 20 del Protocolo

de Industrias Centroameri- ,

f canas de Integracién, y neu- |
méticos (cimara de sire)
para las mismas ........... K B 0.75 10

Articulo 27

La incorporacién de plantas adicionales se efectuard mediante de-
cigién del Consejo Ejecutivo adoptado por mayoria de votos y conforme a.
los procedimientos previstos en el Articulo IX del Convenio sobre el Ré-
gimen de Industrias Centroamericanas de Integracion, las cuales deberdrn:
quedar sujetas a las mismas obligaciones en cuanto a precios, calidad y
garantia de abastecimiento exigida en este Protocolo respecto a la pri-
mera, y tendrin iguales derechos generales. Del capital correspondiente
a las nuevas plantas, al menos un sesenta por ciento se ofrecerd, me-
diante anuncios publicos, al capital de origen centroamericano y un trein-
ta por ciento como minimo deberd quedar suscrito por éste.

CAPITULO 1V
Disposiciones especiales
Articulo 28

Los Estados contratantes convienen en crear un sistems especiaé
de promocién de actividades productivas, a fin de estimular el estableci-
miento de industrias nuevas en Centroamérica que sean de particular in--
terés para @ desarrollo econémico de la regién.
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Articulo 29

El intercambio comercial, de los productos amparados por el Articulo
31 de este Protocolo, quedara sujeto a las disposiciones del Tratado Ge-
nerzl de Integracién Econdémica Centroamericana.

Articulo 30

Sin perjuicio de los niveles uniformes acordados o que se acuerden
Ge conformidad con el Convenio Centroamericano sobre Equiparaeién dc
Gravamenes a la Importacion y sus protocolos, se establece un sistema
de aforros cuya eplicacion se ajustara a las condiciones estipuladas en
€l presente capitulo.

Articulo 31

Dentro del sistema, a que se refiere el articulo precedente se acuer-
dan lcs siguientes aforos uniformes:

Gravamenes uniformes
a la importacién

Partida o sub-
partida de la

NAUCA o in-
€180 arancela-
rio uniforme

Especifico Ad-Valo-
(Délares rem (Por
por ume- ciento

dad) cif)

Descripeién Unidad

664-03-00 Vidrio en lamina (ecomun-
mente usado para venta-
nas), no elaborado, con o gin
COIOT ... ecteaaeeees K. B. 0.10 10
665-01-00 Envases de vidrio (con o sin
tapas de cualquier mate-
rial), excepto de fantasia
(garrafones, botellas, dama-
juanes, frascos, potes, re-
cipientes tubulares y enva-
ses similares de vidrio), in-
cluso las tapas y tapones de
vidrio corrientes,’y los inte-
riores de vidrio para termos
y ctras vasijas similares.
$65-01-00-02 Envases de cualquier capa-
cidad, para cerveza, aguas
gaseosas, vinos y licores (in-
cluso para refrescos). ..
699-12-01 Herramientas de mano para

artesanos.
699-12-01-01 Machetes ........oc oo,
721-03-01

Libre 20

Bombillas y tubos de incan-
descencia para alumbrado
eléctrico de toda clase y vol-
taje, incluso los focos sella-
dos para vehiculos (‘“‘sealed
beam”),

721-03-01-01 Bombillas para alumbra- |
do, de toda clase y voltaje
(excepto tubos de incan-
descencia y focos sellados
para vehiculos ..................

*721.03-01-09 . Los demas.
Articulo 32

Los aforos previstos en el articulo anterior comenzarin a aplicarse
desde el momento en que exista produccion centroamericara de los co-
rrespondientes articulos, y siempre que la capacidadd instalada efectiva
cubra por lo menos el cincuenta por ciento de la demanda regional.

Articulo 33

La Secretaria Permanente, a solicitud del pais o paises interesados.

verificara en colaboracion con el ICAITI los extremos del articulo an--

terior y notificard a los gobiernos miembros el resultado de sus investi-
gaciones. El gravamen se aplicara treinta dias después de la fecha de la
notificacion escrita.

® T inciso arancelario marcado con asterisco se establece exclusivamente cop
el tin de asegurar una aplicacién uniforme de la Nomenclatura Arancelaria Uai-
forme Centroamericana (NAUCA).

Articulo 34

Siempre que el sistema establecido en virtud de las normas prece-
dentes pudiera originar importaciones especulativas de productos extran-
jeros, el Consejo Ejecutivo, a peticién de cualquiera de las partes contra-
tantes, podra decidir sobre la necesidad de que los paises sometan 8 res.
tricciones o cuotas la importacién de dichos productos en cualquier tiem-
po anterior a la fecha en que hubiere de iniciarse la produccién centro-

americana. -

Los Gobiernos actuarian conforme a las resoluciones adoptadas por
el Consejo.

Articulo 33

La adicién de nuevos rubros a la lista de productos contenida en el
Articulo] 31, se sujetara a la suscripcion de protocolos adicionales, que se-
ran negociados en el Consejo Ejecutivo.

Articule 36

Las actividades industriales que estin gozando del.sistema especial
de promocién de actividades productivas creado en el presente Capitulo,
no podran acogerse a los beneficios del Convenio sobre el Régimen de In-
dustrias Centroamericanas de Integracion; asimismo, las actividades in-
dustriales acogidas a este ultimo Convenio no podran gozar de los bene-
ficios de dicho sistema especial.

Articule 37

El Consejo Ejecutivo, mantendra una estrecha vigilancia sobre los
precios de los articulos amparados por este sistema especial. Cuando s
comprchare que dichos precios son indebidamente altos con relacién a los
precios normales de mercado de articulos similares, el Consejo Ejecuti-
vo, con base en el estudio que realice al efecto la Secretaria Permanente y
en colaboracion con el Instituto Centroamericano de Investigacién y Tec-
nologia. industrial, podrad autorizar que las importaciones se sujeten al
pago de los aforos uniformes acordados en el Convenio Centroamericang,”
sobre Equiparacion de Gravamenes a la Importaciéon y sus protocolos, o,
en su defecto, de los aforos nacionales vigentes a la fecha de suseripcion
del presente Protocolo.

El Consejo podra autorizar importaciones en la cuantia que fuere -
necesaria para cubrir los déficit que sean determinados por el mismo,
con base en un estudio realizado al efecto por la Secretaria Permanente,
sujetas al pago de los aforos a que se refiere el parrafo anterior.

CAPITULO V
DISPOSICIONES FINALES
Articulo 38

Este Protocolo serf sometido a ratificacion en cada Estado de con- -
iormidad con las respectivas normas constitucionales o legales.

Les instrumentos de ratificacion deberan depositarse en la Secre-
taria de la Organizacién de Estados Centroamericanos. El Protocolo en-
trard en vigor ocho dias después de la fecha en que se deposite el tercer
instrumento de ratificacion para los tres primeros ratificantes, y, pars
los subsiguientes, en la fecha de depdsito de sus respectivos instrumen-
tes.

Articulo 39

La duracién del presente Protocolo estarid sujeta a la del Tratade g
General de Integracion Econémica Centroamericana.

Articulo 40

La Organizacién de Estados Centroamericanos serd la depositaria del”
presente Protocolo, del cual enviara copias certificadas a las Cancillerias
de cada uno de los Estados Contratantes, y a la Secretaria Permanente |
del Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana; asimis--
mo les notificard inmediatamente del deposito de cada uno de los instru-
mentos de ratificacién. Al entrar en vigor el Protocolo procederd también
a enviar copia certificada del mismo a la Secretaria General de la Orgs- *
nizacién de las Naciones Unidas para los fines de registro que sefiala et
Articulo 102 de la Carta de dicha Organizacion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios \
firman el presente Protocolo en la ciudad de San Salvador, Republica de
El Salvador, el dia veintinueve de enero de mil novecientos sesenta y °
tres.

Por el Gobierno de Guatemala: Julic Prado Gareia,

Ministro de Integracion Centroameri.
cana.
Por el Gobierno de El Sailvador: Salvador Jairegui,

Ministro de Economia.
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"Por el Gobierno de Honduras: Jorge Bueso Arias,
Ministro de Economia y Hacienda.

Gustavo A. Guerrero.
Ministro de Economia.

Rodolfo Trejos Donaldson,
Director de Economis.

CONSIDERANDO: Que los Gobiernos de lag Repiiblicas de Guate-
mala, El Salvador, Honduras, Nicaragua y Costa Rica, teniendo como
objetivo fundamental la elevacion de los niveles y condiciones de vida
de los pueblos centroamericanos a través de la integracion de sus res-
pectivas economias, convencidos de la importancia que tiene el estableci-
miento en sus territorios de industrias centroamericanas de integracién
para promover el desarrollo econdmico, el nuso racional de los recursos
y &l crecimiento equilibrado entre paises y reconociendo gue es necesa-
rio aplicar al Convnio sobre el Régimen de Industrias Centroamericanas
de integracion, y dar cumplimiento a lo dispuesto por el Articulo XVIt
de] Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana, decidie-
ron celebrar el Protocolo al Convenio sobre el Régimen de Industrias
Centroamericanas de integracién, que antecede;

CONSIDERANDO: Que las estipulaciones contenidas en el Protocoio
al Convenio sobre el Régimen de Industrias Centroamericanas de Inte-
gracién, estdn conformes con los preceptos de la Constitucion de 1a Re-
pubhca por lo que es procedente conceder a dicho Protocalo la a.proba-
cion correspondiente y darle los demés tramites legales a fin de que al-

Por ¢ Gobierno de Nicaragua:

Por ¢ Gobierno de Costa Rica:

2"—Que del presente acuerdo se dé cuenta al Soberano Congreso Na-
cional en sus actuales sesiones, para los fines de ley.

Dado en el Palacio Nacional, Tegucigalpa, D. C., a los dos dias dei
mes de abril de mil novecientos sesenta y tres.—Comuniquese.

f) RAMON VILLEDA MORALKES.
E] Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores,
f) Roberto Perdomo Paredes.”

Dado en e] Salon de Sesiones del Congreso Nacional, en Tegucigalpa,
D. C,, a los veinticuatro dias del mes de mayo de mil novecientos sesenta
y tres.

HEcTtor ORLANDO GOMEZ C.,
Preaidente.

T, DANILO PAREDES,
Secretario,

ARTURC MORALES CHAVEZ
Secretario.

Al Poder Ejecutivo.
Por tanto: Ejecitese.

cance les altos fines que conlleva;
Por tanto: el Presidente de la Repiblica,
ACUERDA:

1e—Aprobar en todas sus partes, el “Protocolo al Convenio sobre e:
Régimen de Industrias Centroamericanas de Integracién”; y,

_—— —

Tegucigalpa, D. C., 4 de junio de 1963.

R. VILLEDA MORALES.

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores,

Roberto Perdomo Paredes.

__ PODER EJECUTIVO

Secretaria de Educacién Pidblica

Gobernacion, Justicia y Seguridad Pdbiica

ADMINISTRACION DEL DOCTOR RAMON VILLEDA MORALES

Lic. Ramén Valladares h.
Lic. Virglilo Joya Moncode

Ministro ....
Subsecretfario.

ACUERDOS
© 47 do diclembre do 1962

Contindia el Acuerdo N9 2088

210.—Los propietarios de mesones o casas con cuarte-
de alguiler de segunde clase doce o menos hab-

Continin & Acuerdo NV 411 . Aldea E) Chimbe

MUNICIPIO DE SANTA LUCIA Directors, Emmz Amador de Ba-
mentaos.

Aldea La Montafiita Aldea Montana de Los Lagos

Directora, Norma Pinel. - Directora, Francisca de Galo.

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 2°—Los gravamenes fijados en este Plan de Arbitries de-
beran ser pagados por 1os contribuyentes en lm Tesoreria del Distrito,
SIN NECESIDAD DE REQUERIMIENTO ALGUNO DE PARTE DEL
CONCEJQ, en las épocag siguientes:

a) Los relacionados con permisos, licencias, certificaciones, ma-
triculas, hechos especificos no efectuados con regularidad, en la fecha
que sean exitendidas las licencias, certificaciones o documentos res-
pectivos o realizados los hechos sujetos a gravamen.

b) Los pagaderos en forma mensual, dentro de los primeros diez
dias del mes § que corresponden; y

c) Los pagaderos por anualidades, dentro de los primeros tres
meses del afio a que corresponden.

Articulo 3°—Los SERVICIOS DEL MERCADO, en esta capital,
deberdn ser pagados, en la forma que establecen los respectivos capi-
tulos y fracciones en la oficina de Administracién correspondiente a

Articulo 4°—Los grawvédmenes fijados para la Villa de San Juan-
cito deberin ser pagados en la receptoria del Distrito en aquel lugar.

Articulo 5°—Los contribuyentes gque paguen por anualidades ade-
lantadas 108 gravdmenes que conforme este Plan de Arbitrios deban
ser pagados Mmensualmente, tendrdn derecho a que se les conceda un
descuento equivalente al diez por ciento de la totalidad del gravamen

Articulg 6°--La falta de pago del gravamen en la fecha corres-
pondiente dard lugar a la aplicacién de una multa equivalente al diez
por ciento de] impuesto o tasa si el pago se efectlia dentro de tres
meses siguientes a la fecha de su vencimiento. Si e! pago se efectia
después de los tres meses, la multa aplicable serd el veinticinca por
ciento del gravamen respectivo. En ambos casos la multa, como el
impuesto o tasa serdn hechos efectivos gubernativamente.

-Los contribuyentes que estuvieren obligados a pagar
jsus impuestos de acuerdo con el volumen de su produccién, ventas o
en otra forma en Que sea necesario conocer sus estados financieros
\para la determinacién del monto del impuesto a pagar deberdn pre-
. sentar a]l Distrito durante el mes de Enero de cada afio, una declara-
cién jurada sobre su produceién. ventas o estado financiero corres-
pondiente al final del afio anterior, que contenga Ia informaeién perti-

sto debd
‘nente para determinar e] impuesto debido.

taciones, al mes ............. 6.00
211 —Los propietarios de mesones o casas con cuarte-

rias de alquiler de tercera clase, ocho o menos habi-

Laciones, Bl MBS .. .eevviieimrrraerensensiynssiniiossssoniaines 4,00
212.—-1os propietarios de mesones o Casas con cuarte-

rias de alquiler de cuarta clase, cuatro o menos habi-

taciones, 8l MeS ........cccengge e 2.00
213 —P cada casa donde se encuentren mstalades bom-

bas de gasoling y garages de alquiler, a] mes . 4.00
214 —Po cada habitacién pa.rtxcu}ar en zona pavxmen-

tada, a]l mes . 1.50
215.— Por cada habztaclén partlcu!ar en zonas no pavi-

mentadas, al mes . o 1.00 j cada Mercado.
218.—Por cada taller @e pnmera c‘ase a] MES .. v corimiiis 2.00
217 P ' cada taller de segunda clase, al mes .. 1.00
218.—1as casas de alquiler, para los efectos del pago de

s e servicio, serdn calificadas en relacién con el nf-

mero de piezas habitadas.
219.--Para obtener estos servicios de manera eficiente y

no dar lugar & quejas, los abonados estdn en la obli- -

gacidn de poner en la calle cajones cerradog cof sus a pagar.

respectivas tapag, para depositar las basuras.

TRASPASO DE SOLARES

'220.—Pc: traspaso de solar, en dominio Gtil, a pnrticu-

lares ... . tieereeeinbe s aapese etk eincae st e - 10.00

VISTOS BOENOS
Articulo 7°-

221—Por cada cabeza de ganado VACUNOD ............mewes 0.50
222 —Pcr cada casbeza de ganado caballar ...........coeoeivenn 0.75.
223.—Por cada cabeza de ganado asnal .. . ... rearenomsen 075’
224.—Po:r cada cabeza de ganado Mular .. . i 1.00,
226.—~Xn cartas de venta, cuando solamente estén herra-

das ¥y no venteadas, sin perjuicio de loa demix im-

Puestos que fija el presente Plan de Arbitrics ... 0se;

(Coniinuard)

Aldea Sarabanda
Directora, Isabel de Nelson.
MUNICIPIO DE SAN MIGUELITO
Aldea Santa Martha
Direciora, Petronila Matamoros.
Aldea El Hato
Directora, Albertina Ochoa.
Aldea Mala Laja
Directora, Benita Euceds Rodriguez.
Aldes Piedra Parada
Directora, Juana Espinoza.
Aldea El Zapote

Direcrora, Bertha 1. Posadas Vi-

Nelta.
MUNICIPIO DE SAN
BUENAVENTURA

Aldea El Horno
Directora, Hortelia J. Ramiree.
Aldea El Sance

Directora, Esther Perdomo,

Sub-Directora, Francisca Aguilar.
Profesora Auxiliar, Celenia de Ma-
radiaga.
Aldea Los Izotes

Directora, Alba Rosa Elvir Andineo.
Aldea Las Crucitas

Directora, Purificacion Andine de

Licona,

Aldea El Calvario
Directora, Martina Rivera Alvarez.
Aldea E] Guanacaste
) Directora, Vilma Rosa S. de Ordé-

fiez.
MUNICIPIO DE SAN ANTONIO DE
ORIENTE
Aldez la Ciénaga

Directora, Ramona Mairena.
Aldea Santa Inés

Directora, Carlota Morales de Arias,

Aldea Tabla Grade
Directora, Lucils R. de Valladgres.
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Aldea El Jicarite

Director. José Ponce.

$at.Direcwora, Elvis Evceda

Profesoras Autiliares, Susana Alva-
rangs de Agnilar. Awinta M. de Chs-
cin. Ross Emilia Cerrato y Franciscs
v. de Mejia.

Aldea Hova Grande

Directora. Lidia Esperanza Salgado. |

Aldea E) Chagiiite
Directora, Elba Marina Veldsgnes
Aldea Las Meses

Directora, Margarita Emestina Ri-
wera.

Aldea Los Ranchos

Divectora, Zoila A, Ciceres.
MUNICIPIO DE SABANAGRANDE

Aldea Agua Blanca
Directora, Norma Sierra Niifiez.

Aldes Monte Grande
Dirvectora, Adelina Avila.

Aldes E1 Tule

Directora, Lanrs Lipes.

Aldea La Trinidad
Directora, Celina Lagos,

Aldes las Mariag
Directora, Olga Marina Alvarade.
Aldea La Caiada
Directora, Priscila Espimal,

Aldea Calvario N° 2

Directora, Elda Lidia Méndes.
Sub-Directora, Elisa Veldsquez

Aldes La Jagua
Directora, Francisca Malrena Flores,
Aldea El Divisadero

Directora, Jesls Almendirex.
Sub-Directora, Antonia de Navas.

Aldes El Obrajite

Directors, Narcisa Castro Meza.
Aldea Sacshuato
Directora, Yesiis Zaniga.
Aldea La Ceiba

Directora, Altagracia Filnex.
Sub-Director, Trinidad Visquez An-
dine.

Aldea Arenales
Directora, Luisa Lastenia Ziniga.
Aldea San Antonig
Directora, Mariz de Jesis Nifiex.
Aldea Los Portillos

Directora, Emilia Zoniga.

Aldes Los Mogotes
Director, Gavino Lipex
Directora. Ester Nijiez.

Aldes La Mina
Directors, Emma Avila.

Aldea San Nicolis
Directora, Concepciéa Crux.
Sub-Directors, Aida Velisquex.

Aldea Apstana
Directora, Antonieta Amader.
Sub-Directora, Haydeé Barahuna.

Aldea Infiernitos
Directora, Trinidad Ramos

Aldea El Vino (Anadito)
Directors, Maria Avila Barahona.

MUNICIPIO DE SANTA ANA
Aldea El Cruce

Dirertor, Octavio Andrade,

Sub-Directora, Ada Melitina Ordé-

D,
Profesora Auxiliar, Daysi Garcia de

Finex
! Aldea El Limén

Directora, Celsa Zerdn.
Sub-Directora, Margarita Rodsiguez

Aldes El Izopo
Directora, Ermicendas, Guatiérres
Aldea La Bodega

Difectora, Sofia Argentina Rodri-
guez.
Sub-Director, José Luis Maldonado.

Aldeas Arcadia
Directora, Flena v. de Rodrigne=.
Aldea La Ciénsga

Divectora, Adela Sandres de Flores.
Sub-Directora, Silvina Visquerz,

Aldea Guajiniquil
Directora, Delia Dwrda de Irias
MUNICIPIO DE SAN JUAN
DE FLORES

Aldea de Psjarilles
Directora, Olga Ondina Bulnes.
Aldea Chandala
Directora, Marla Salemé Borjas,
Aldea Joyas de Carballo.
Directora, Bertilia Caliv.
Aldea Yamaguare
Directors, Norma Medina,
Aldea Cerro Bonito
Directors, Maria Luisa Medina.
Aldea El Carbén
Directars, Martha Eliss Reyes..
Aldea El Zarzal
Directora, Gloria Varela Varela,
Aldea San Luis
Directora, Mariana Medina.
Aldea San José de Ramos
Directora, Liduvina Cardona,
Aldea Zurzular
Directora, Zoila Medina.
Aldea Jicarite
Aldea Miravalle
Directora, Ana Cristina Reyes.
Directora, Marina Reves.
Aldea Pacayss
Directora, Irma Lapza.

Aldea Cofradia
Directora, Sonia Socorre Castro.
Aldea Las Delicias
Directora, Norma Flores Ucléa
MUNICIPIO DE SAN IGNACIO
Aldea Barrosas

Directora, Elisa Cruz Forres,
Sub-Directors, Susana A Eacots.
Aldea Urrutias

Director, Napoledn Rivers.
Sub-Directors, Manuels Isabel Méa-

Aldea Pedemal

Director, Eusebio Cruz M.
Sub-Directorn, Lidiz Luque.

Aldea Ei Naranjal
Director, Pedro Raméa Turcics.
Aldea Pontillo de Seale
Director, Marcelo Portillo.

Aldea Escanito

Directora, Flavia Rivera.
Sub-Directora, Adriana Luque.

Aldea Escano de Tepsle
Directora, Maria Agnrcia.
Aldea Puecblo Nuevo
Directora, Maria L. de Reyes.
Aldea Yoculateca
Director, Francisco Lépee,
Aldea El Pedregal
MUNICIPIO DE TALANGA
Aldea Las Quebradas
Directora, Julie' Canaca.
Aldea Agua Blanca
Directora, Fidelina Rosales,
Aldea Palmira
Director, José Flias Hemninder.
Aldea La Esperanza
Director, René Licona.
Aldea La Hermita

Directors, Ana Matute Pavin,
Sub-Directora, Zoila M. Rubio.

Aldea Jalaca

Directora, Eledina de Carias.
Sub-Directors, Martha Agiiero
Molina.
Aldea Majads Verde

de

Directora, Elba Maria Rodriguex
Aldes Terrero Colorade
Directora, Raquel Banegas.
Aldea La Labranza
Directora, Elsa Arguijo.
Aldea La Zarealoza
Directora, Elpisa Rivers.

Aldea Los Pastos
Directors, Susana 1. de Castro.
Aldes Valle Ariba

Dirsctora, Eufemia Murillo.
MUNICIPIO DE TATUMBLA
Aldea Cuesta Graade

Directors, Bemlia Eemeralds Garcia.
Aldea El Rodeo

Directora, Dolaura Rodriguez,
Aldea de Linsca

Directora, Ruth Lucila Montoya,
Aldea La Union

Directora, Cindida Cruz
Aldea La Llima

Directora, Orfilia Leticis Pavéa.

MUNICIPIO DE VALLE DE
ANGELES

Aldea Cerro Grande
Digectora, Milvia Leticia Nudez
Aldea La Cafiada

dex.

- -

!
{
l
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Disecters, Elba Adviens Elvis.

i
1 .

i

Aldea Sabaneta
I
Directora, Ela Mima Mozeno.

Aldes Los Guanacastes
Directora, Gertrudis Meléndez.
Aldea Las Playas
Directora, Elia Isabel Ponce.
Aldea Liquiddmbar
Directora, Gloria Neison.

MUNICIPIO VILLA DE SAN
FRANCISCO

Aldea Pedregal
Directora. Apgela Alvarado.
Aldea Coyolito
Directora, Trinsite de Girén,
Aldes Las Mezas
Directore, Marina Callejas,
Aldea El Hato
Directora, Maria Rosario Diaz,
Los nombrados devengarén el sueldo
8 que tienen derecho, conforme De-

creto N° 178, de fecha 16 de octubre
de 1957--Comunfquese.

R. ViLieva Monrares.

El Secretario de Estedo en o Des
pacho de Educacion Piiblica,

José Martinez O.

Tt sty

Acuerdo N° 412

Tegucigalpa, D. C., 9 de febero de
1963,

Vigta la solicitud presentada a esta
Secretaria, con fecha siete del mes en
cursa, por el joven, Julio César Acoste,
estudiants y vecino de La Ceiba, De-
partamento de Atlintida, contraida a
pedir se le conceda equivalencia de
estudios de las materias comprendidas
conforme il Plan de Estudios de Edu-
cacién Comercial, con las similares a
Yas del Plan de Estudios ded Ciclo Co-
mun de Cultura General y Cicle Di-
versificado de Educacién Comereial,
acompaiia una certificacidn de estu-
dios debidamente legalizada.

Results: que se ha oido €l parecer
favorable de la Direccién General de
Educacion Media.

Considerando: que se concederd
equivalencia de estudios siempre que
las asiganturas’ cuya equivalencia se
selicita, tengan la misma denominacién
en ambos planes, Arnticulo 78 del Cé-
digoe de Edncacién Pitblica.

TEGUCIGALPA, D. C.. 11 DE JULIO DE 1963

Por tante: £} Yresidente de la R

piiblica,
ACUERDA Y

Conceder la equivalencia solicitsds
en la forma siguiente: Primer Come
del Ciclo Comin de Cultura Genenl:
Idioma Nacional, Emnudios Sociales,
Matematjcas, Inglés, Educacién Fisies
Segundo Curso del Cicle Comim de
Cultura General: Idioma Naciomal,
Estudios Sociales, Matematicas, Inglés,
Educacion Fisica. Tercer Curso det
Cicle Comin de Cultura General:
fdioma Nacional, Estudios Sociales,
Matematicas, Inglés, Educacion Fisics.
Primer Curso del Ciclo Divernsificado
de Educacién Comercial: Idioma Ne-
cional, Educacién Fisica y Deportes,
Nociones de Sociologia, Nociones de
Derecho, Contabilidad, Segundo Curso-
del Ciclo Diversificado de Educaciém
Comercial, Comabilidad, Finanzas —
Comuniquese.

R. ViLizoa MoasLes.

El Secretarioc de Estado en ¢! Des-
pacho de Educacion Priblica,

José Martinez 0. -
¢

Acuerdo N° 412-B

Tegucigalpa, B. C,, 9 de fehrero de
1963,

El Presidente de la Repiblica
ACUERDA:
Trasladar @ partir de febrero & no-
viembre del presente afio, ls beca de
(L, 30.00) treinta lempiras mensnales,.
que fue concedids a 12 sefiorita Norme
Argentina Rivera, para realizar ostu-
dios en el [Instituto Departamentad
“José Trinidad Reyes”, de San Pedros
Sula, autorizada en Acuerdo N* X0
de fecha 9 de los corrientes, diche
traslado se hace a la Escuela Normal
de Sefioritas de esta ciudad, con
(L 35.00)

ew
treinta y cinco lempiras
mensuales.——Comuniquese,

R, Viriioa Monatss.

El Secretario de Estado en & Des-
pache de Educacién Piblica,

José Martinez Q.

AV
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REGISTRO DE MARCAS

- La infrascrita, Jefe de la
Seccion de Patentes y Marcas
de Fébrica, dependiente de la
Secretaria de Economia y Ha-
cienda, hace saber: que con fe-
cha 5 de junio del ado en cur-
s0, se admitié la solicitud que
dice: ‘'Registro de marca.—
Sefior Ministro de Economia y
Hacienda.—- En representacion
de Sandoz, A. G., (Sandoz,

crita en dicha nacidn. con ef

ntimero 193.746, el 27 de apos-

to 1962, ror un perfiodo de
veinte afios, para distingumr:

productos. farmacéuticos; con-

sistente en la palabra:

NEUTROLACTIS

y la cual se aplica a los enva~
ses, cajas y empagues que ooh-
tienen los productos, impri-
miéndola, estampindola, por

S. A.), (Sandoz Ltd.). domi-|
ciliada en la ciudad de Basilea, ;
Suiza, vengo a pedirie el regis-
[tmdelamamdefibrimins«-

medio de etiguetas, que se les
adhieren y en cualquiera otra
forma apropiada en el comer-

cio. Presento el poder paras

Derechos Reservados
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que 3¢ razone en I cunducente, ' dad Anénima”’. domiciliada en i Secretaria de Economia y Ha-  1e motor (ssooters) mopeds y otros. |

los demas documentos de lev
v el clisé. —Tegucizalpa. ). C..

5 de junio de 1963. --Daniel' pedirle el registro de 1a marea | corriente afo,

Caseo L.”’ Lo gue se pone en
conocimiento det pdblico para
jos efectos de ley. -Tegucigal-
va, D. C. 5 de junio de 1963.
ARGENTINA M. be CHAVEZ

11 J. 63.

——

La infrascrita. Jefe de la
Seccién de Patentes y Marcas
de Fiabrica, dependiente de 1a
Secretaria de Economia y Ha-
‘cienda. hace saber: que con
fecha 21 de junio del afio en
curso, se admitié la solicitud
que dice: ‘‘Registro de mar-
<&.— Sefior Ministro de Eco-
nomia y Hacienda. — En repre-
sentacion de Honda Giken Kog-
yo Kabushiki Kaisha (Hon-
da Motor Co. Ltd.), corpora-
cién organizada bajo las leyes
del Japdén, domiciliada en 5,
5-chome, Yaesu. Chuo-ku, To-
kio, Japdén, vengo a pedirle el
registro de la marca de fabrica
inserita en di~ha nacién, con
€] nimero 557.477. el 30 de
septiembre de 1960, por un pe-
riodo de diez afios, para dis-
tinguir: vehiculos de dos rue-
das, de toda clase, incluyendo
bicicietas, bicicletas de motor,
motocicletas, patinetas de mo-
tor (scooters), modeps y otros,
¥ 8US paries y accesorios: con-
sistente en las palabras:

wrCab
escritas tal como se muestra
en las etiquetas que se acom-
pafian; y Ja cual se aplica a los
artfculos y eajas y empagques
gue los contienen, grabéndola,
imprimiéndola, estarcidndola,
por medio de placas metélicas o
etiquetas que se les adhieren
¥y en cualquiera otra forma
apropiada en el comercio, Pre-
sento el poder para que se ra-
zone en o conducente, los
demés documentos de ley y
. el elisé. — Tegucigalpa, D. C,,
21 de junio de 1963.—Daniel
Casco L..”’ Lo que se pone en
conocimiento del phblico para
los efectos de ley. — Tegucigal-
pa, D. C., 22 de junio de 1963.

ARGENTINA M. DE CHAVEZ

l1y 22]. 63.

La infrascrita, Jefe de la
Seccion de Patentes y Marcas
de Fibrica, dependiente de la
Secretaria de Economia y Ha-

cienda, hace saber: que con|

fecha 5 de junio del ano en
curso, se admitié la solicitud
que dice: ‘‘Registro demarca.
-~ Sedor Ministro de Econo-
mia y Hacienda.—En repre-
sentaciéon de ‘‘Kativo, Socie-

LA GACETA. — REPUELICA DE HONDU

.la ciudad de San José, Repii-
"blica de Costa Riea, vengo a

.de fabrica inscrita en dicho
i pais, con el nimero 27.100, el
‘28 de febrero de 1963, por un
1 periodo de quince anos, para
! distinguir: un detergente; con-
! sistente en la palabra:

{

DIN

!y la cual se aplica a los enva-
i ges, cajas y empaques que con-
: tienen el producto, grabindola,
i imprimiéndola, estampindola,
por medio de etiquetas que se
les adhieren y en cualquiera
otra forma apropiada en el co-
mercio. Presento el poder pa-
ra que se razone en lo condu-
cente, los deméa documentos
de ley y el clisé.— Tegucigal-
pa, D. C., 5 de junio de 1963.—
Daniel Caseco L.”” Lo que se
pone en conocimiento del pd-
blico para los efectos de ley. —
Tegucigalpa, D. C., 5 de junio
de 1968.

ARGENTINA M. DE CHAVEZ
11 J. 63.

La infrasecrits, Jefe de la
Seceién de Patentes y Marcas
de Fibrica, dependiente de la
Secretaria de Economia y Ha-
cienda, hace saber: que con fe-
cha b de juniodel afio en curso,
2¢ admiti6 lu solieitud que dice;
“Registro de Marca.- Sefior
Ministro de Economia y Ha-
cienda, — En representacién de
Kativo, Sociedad Anénima,
domiciliada en la cindad de
San José, Repiblica de Costa
Rica, vengo s pedirle el registro
de la ma:ca de fabriea inserita
en dicho pais con el nfimero
27.102, el 28 de febrero de
1963, por un periodo de quince
efing, para distinguir; on lim-
piador; cousistente en la pa-

labra:
NIT

y la cual se aplica a Jos enva-
868, CAJAB Yy empaques que
contienen el producto, grabin-
dola, imprimiénrdols, estam-
pfindola, por medio de etique-
ta8 que se les ndhieren v en
cuaalquiera otra forma apropia-
da en el comercio. Pre:ento el
poder para que se razone en
lo conducente, los demis do-
cumenton de ley y el clisé, —Te-
gucigalps, D. C., § de junio
de 1963.--Daniel Casco L.”
Lo que se pone en conocimiento
del pablico para los efectos de
ley.—Tegucigalpa, D. C., 5de
, junio de 1963,

| ARGENTINA M. pE CHAvEZ
j 11J. 63.

l

‘cienda. hace saber: que eon
{fecha veinticinco de mayo del
e admitié la
solicitud que dice '‘ Registro
vy depdsito de una mareca de
fabrica.— Poder Ejecutivo. —
Secretaria de Economia y Ha-
cienda.—En representacién de
tla compatifa Dr. Karl Tho-
Imae G. M. B. H.. fabricantes,
una sociedad comercial ale-
mana, manufactureres domici-
liados en Biberach, an der
Riss, Alemania, segiin el poder
gue obra en esa Secretaria de
Estado, respetuosamente com-
parezco a solicitar el registro
y depésito de la marca de f4-
brica denominada:

RAPENTON

segln el clisé y conforme al
adjunto certificado de registro
N¢ 680.762, del 22 de agosto
de 1955, de la Oficina Alemana
de Patentes, marca que am-
para, distingue y protege me-
dicamentos, productos quimi-
cos para uso medicinal e higié-
nico, drogas farmacéuticas,
emplastos, curaciones, produc-
tos para la destruccién de pes-
tes de animales y plantas, des-
infeectantes, preservativos de
alimentos, ete., la que sin dis-
tincién de tamaiio, color o di-
sefio especial, se aplica o fija a
los articulos o productos mis-
mos o a los envases, recipien-
tes, cajas, fardos, bultos, en-
voltorios, paquetes y empa-
ques que los contienen, por me-
dio de impresiones, grabados,
relieves, etiguetas, wmarbetes,
estarcidos y en las otras for-
mas y modos generalmente
empleados en el comercio y en
la industria, para tedo lo cual
se agregan los deméas documen-
tos de ley.—Tegucigalpa, D.C.,
veinticineo de mayo de mil no-
vecientos sesenta y tres,— (f)
Jorge Fidel Durén’’. Lo que se
pone en conocimiento del pi-
blico para los efectos de ley.~

Tegucigalpa, D. C., 30 de mayo
de 1963.

ARGENTINA M. DE CHAVEZ
11 J. 63.

La lotrascrita, Jefe de 1a Secolbn
de Patentes y Marcas de Fibrica,
dependients de 1a Seoretaris de
Economia y Haclends, huace saber:
que con fecha 21 ds junio del afio
en 0urso, 58 admitis Ia solicitud que
dice: “‘Reglstro de marca.—Sefior
Ministro de Bconomis y Haclenda.
— En repreientacicn de Honda
G.ken Kogjo Kabush ki Klsha
(Hotds Motor Co. Ltd.), corpora-
cién organizada bajo las leyes dei
Jap6n, dom!clitada en 5, 5-chome,
Yaesu, Chuo-ka, Tokic, Japén,
! vepgo a pedirie et reglatro de I
i marea de faprica inscrita en alcha
‘ nac:6n, con el namero 410 434, el 23
| de febrero de 1974 por um pericdo
de diez afics, para diasipgulr; ve

La infrascrita, Jefe de la|nhicuion de dcs ruedas, de toda c'a-
Seccién de Patentes y Marcas| sz, inciuyendo biciciatas, ticiclesas
de Fébrica, dependiente de laids motor, mokcciciesas, pailnetas

¥ sus part:s y aces 8)rios; consisten.
te en la palabra:

escrita tal como se muestra en las
etiquetas que se acompafian, § la
chal se aplica a 1os articulos y caiss
y empaques que los contienen, gra-
bindola, imprimiéndols, estarcidn.
dola. por medio de placas metd icar
o etiquetas que se les adhieren y en
cualgniera otra forma apropiads er
el comeraio. Presento el pader pirs
que se razone en lo.conducente, los
iemfe dccamentcs de ley y el clisé.
--Tegucigalps, D.C., 21 de janiode
1963.—Dapi2l Caseo L,.” Lo que
se pone en couoixisnto dsl pdbli-
co para ioa efectos de ley. —Teguel.
ealpa, D, C., 22 de jun!o de 1983,

Azcentoa M. vx Caivez.
il y227J. 83

La lnfrascrita, Jefe d8 1a Secclén
de Patentes y Marcas de Fibrics,
depapdiente de Ia Secretaria de
Eoeonomia y Haclends, huce ssbu:
que con fecha 21 de junio del afip
encurso, se admitid la so'1z1s0d que
1ice: ‘'‘Reglstro de marcs,—Sefior
Mipistro de Econcmia y¥ Haclenda,
— Eo represectacién de Honda
Giken Kogyo Ksbushiki Kairha
{Honda Movor Co. Lid.), corpors-
si6n orgaptzaia bajo Ilas leyes da)
Jagép, domicilinds en 6, 5- chome,
Yaesu, Chuo-ku, Tokio, Jspén,
vengo & pedirie ol registro de la
march de fibrica insonts eo dich,

de noviembrade 1953, por un perfedo
de djez afios, para distinguir: ve-
hiovlos serrestres de toda clase,
foclayendo antoméviles, wotozicle-
s, bicicletas de motor, tricicios
ie motor, antocsmiones, patinetas
de motor (scootaers), mopeds, bici-
c.atas ¥ OLTOf, ¥ AUE paries y acce
iorios, consjstente en las latras:

~ asuelil

>

entrelazydas y dentro de un éva'o

que se accmpafiap, y Ila cual se
aplica a los artfculos y cajas y em-
paques que ]os contiensn, grabin-
dols, imprimiéndo's, eatarc;éndols,
por medio de placas metdlicas ¢
etiquesas que se les adhleren y en
cualgniera ovra forms apropiada en
el comeralo. Presento el pcdar para
que se razone en 1o conducente, Ics
deaxds documentogde ley y el olisé.
~Tegueigalps, D. C., 21 de juniode
1983.—~Danisl Casco L. Lo quese

para lcs efecton de loy.—Tegucigal-
va, D. C,, 22 de junio de 1963,

Ancxyrina M. p& Culver.
11y22]. 63

de Fébrica, dependiente de la
Secretaria de Economia y Ha-
cienda, hace saber: que con

curso, se admitié la solicitud
| que dice: ‘‘Registro de marca.

y Hacienda.— En representa-

oapién con sl nimero 434.880, el 13

tal como se muestra en las etrquetas

pLn3 en conodimlento del pablioo

La infrascrita, Jefe de la
Seccion de Patentes y Marcas

fecha 21 de )unio del =2fio en

! — Senor Ministro de Economia

ciéon de Honda Gikén Kogyo 4 i
Kabushiki Kaisha (Honda Mo-! su oportunided, suplico conce-

-
.

RS

p—

tor Co. Ltd.}. corporacion
{organizada bajo las leyes del
{ Japon, domiciliada en 5, 5- cho-
!me, Yaesu, Chuo-ku. Tokie,
Japén, vengo a pedirie el re-
gistro de la marca de fabrica,
inscrita en dicha nacién con
el nimero 482.416, el 4 de ju-
nio de 1956, por un periodo
de diez afios, para distinguir
vehiculos terrestres de toda
clase, incluyendo automévi--
les, motocicletas, bicicletas de
motor, triciclos de motor, autoe-
camiones, patinetas de motor,
{scooters), mopeds, bicicletas
¥ otros, y sus partes y acceso-
rios; consistente en la palabra;

Dream

escrita tal como se muestra en
Ias etiquetas que se acompa-
fian; y la cval se aplica a los
articulos y cajas y empaques
que los contienen, grabindola,
imprimiéndola, estarcidndola,
por medio de placas metilicas
o etiquetas que se les adhieren
vy en cualquiera otra forma
apropiada en e] comercio. Pre-
sento el poder para que se ra-
zone en lo conducente, los de-
mis documentos de ley y el
clisé, — Tegucigalpa, D. C.,
21 de junio de 1963.—Daniel
Casco L.’ Lo que se pone en

conocimiento del pablico para
los efectos de ley.— Tegucigal-
pa, D. C., 22 de junio de 1963.

ARGENTINA M. DE CHAVEZ
11y 22 J. 63.

Patente de Invencit6n

La infrascrita, Jefe de ia
Seceibn de Patentes v Marcas
de Fabrica, dependiente de iz
Secretaria de Economia y Hs-
ciends, hace saber: que con
fecha 27 de mayo d:l sfio en
curso, se admitié la solicitud
que dice: ‘‘Patente de Inven.
cién.—Seflor Ministro de Eco-
nomia y Hacienda. —En repre-
sentacion de E. I Du Pont de
Nemours and Company, cor-
poracién del Estado de Dela-
ware, domiciliada en ia ciudad
de Wilmington, de dicho Ea-
tado, Estados Unidos de Amé-
ries, vengo a pedir se sirva
concederle putente, por un pe-
riodo de veinte afios, para el
invento demominado: COMPO-
SICIONES COMPRENDIENDO
UREAS DE CICLOALQUIL-FENILO
UTILES COMO REGULADORAS
DEL CRECIMIENTO DE PLANTAS,
del cusl acompsiio descripcio-
nes por duplicado, reclamando
como de su exclusiva propie-
dad lo contenido en las hojas
de reivindicaciones que se 4.
juntan también por dupiicadc.
Presento el poder para que se

razone y 8¢ me devuelva, y en

Derechos Reservados
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——

der la patente que sali:ito,]
mandando develver ua ejem-
plar de Ia descripcién ¥ reivin-
dicaciones, con la constancia
de lay.—Tegucigalps, D. C.,
27 de mayo de 1963.—Daniel
Casco L.”” Lo que se pone en
conocimiento del pablico para
los efectos de ley.— Tegucigal-
pa, D. C., 27 de mayo de 1963.

ARGENTINA M. pE CHAVEZ
11 J. y 10 A. 63.

REMATES

——

El infrascrito, Secretario del
Juzgado de Letras 1° de Jo Civil,
de este departamento de “Fran-
cisco Morazin”, al piiblico en ge-
neral y para los efectos legales,
hace saber: que en la audiencia
de) dia diecisiete de julio del pre-
sente afio, a las diez de la maiia-
na y en ¢l local que ocupa este
Despacho se rematard en piblica
subasta el signiente inmueble: “Lo-
te de terreno localizado en 1a lo-
tificadora “La Guadalupe”, en el
barrio del mismo nombre, de estz
ciudad capital y que se identifica
en el plano de dichs lotificacién
con el nimero quince, que tiene
una extensién superficial de tres-
cientas setenta y dos varas cuadra-
das y sesenta ¥ hueve centésimas
de vara cuadrada, con los siguien-
tes limites y dimensiones: al Nor-
te, diez metros y cuarents y siete
centimetros, con plazalety de por
medio y terrenos de la misma lo-
tificacién; al Sur, veintiocho me-
tros, catorce centimetros, con la
Quebrada Seca; al Oeste, dieciséis
metros, propiedad del Concejo del
Distrito Central, y al Noreste, die-
ciocho metros, cincuenta y dos
centimetros con lote niimero ca-
torce de propiedad de los here-
deros Mairena. En e} solar descrito,
se ba construido una casa con las
siguientes dimensiones rectifica-
das: ocho metros sesenta y cuatrn
centimetros de frente, por diez
metfos veinte centimetros de fon-
do, compuesta de una sals, tres
dormitorios, cocina, 'servicios sa-
nitarios, pila y lavandero, con una
cerca exterior y una verja de la-

pintura de aceite y hule; dicho
inmueble estd enladrillado con la-
drillo de cemento, techo de tejas,
paredes de piedra y ladrillo de ra-
fén y la parte que colinda con la
Quebrada Seca esta comruida so-
bre una plancha de concreto. Ins-
crito el dominio a nombre del se-
fior Manue]l Valladares FEspinal,
con los niimeros 242, folios 450
y 452 de] Tomo 159 de] Registro
de la Propiedad de este Departa-
mento, Se rematard dicho inmue.
ble para hacer efectivo e} pago de
lempiras que ¢} seiior Manuel Va.
lladares Espinal es en deberle ai
sefior Francisco Salomén Jiménez.
Fué valorado el inmueble por co-
mitn acuerdo en la cantidad de
diecisiete mil lempiras; se advier-
te que por tratarse de primera li-
citacidn po se admitirdn posturas
que no cubran las dos terceras
partes de) avalio.—Tegucigalps,
D. C., 20 de junio de 1963.

Rolandp Garcia Perla,
Secretario.

De} 22 ). 21126 ). 63.

Disolucion de Sociedad

El infrascrito, Notarie Pdblico, para los efectos de
ley, =l piblico hace saber: que en eecritura pgbliea suto-
rizada en mi oficina, en veintiséis de este mes y siio, los
gocios Joeé S. Chahin y Elfas S. Chahin. casados mavo-
res de edad, comerciantes, de eate vecindario, declararon:
gue en escritura de esta Notaria de veinticuatro de enero
de mil novecientos cincoenta, constituyeron una Sre'edad
Colectiva Comercial denominada José 8. Chahin vy Com-
padiia, por cinco 2afios, con un capital de veintioche mil
ochocientos cuarenta v siete lempiras, sesenta y se = cen-
tavos, bsjo las condiciones establecidas p 'r el Cédig) de
Comercio; que en escritura de] Notario don Ramén Di--
cua, de nueve de febrero de mil novecientos cincuenta y
cuatro reformaron la anterior escritura social, en el sen-
tido de lamarla Chahin y Hermano en vez de José S.

- Chahin y Compafiia; y se asignaron un sueldo de quinien«
tos lempiras mensusales, estando registradas dichas escri-
turas bajo ndmeros 89 Tomo 15 y 8 Tomo 18 ambos del
Registro de sentencias y 56 Tomo 22 y 138 del Tomo de
Sociedades o Compapias ambas; y que por haber transcu-
rrido el plazo de la existencia de dicha Sociedad, con sus
reformas, en la fecha antes citada acordsron de mutuo
acuerdo disolverla y se nombraron elos mismos para su
liquidacién, de com@Gn acuerdo y con las estipulaciones de
Ia escritura social y del Codigo de Comercio,—San Pedro

calle de por medio; &1 Este, setenta
metros, con Bloque H-2, calle de por

medio, y al Oeste, setenta metros, con
Bloque J-2, calle de por medio™. Este

de once mil doscientas catorce varas
cuadradas; estando inscrito el domi-
pio 8 favor del sefior J. AMonmso Me
jia, con el nimero cuatro, Folio seis
del Tome ciento veintinueve del Re-

Sula, 30 de junio de 1983.

. 11y22).y10A. 63.

A. A. CONTRERAS.

_

_El infrascrito, Secretario del
Juzgado de Letras Primero de
lo Civil del departamento de
Francisco Morazin, al pifiblico
en general y para los efectos
de ley, hace saber: que enla
audiencia que se celebrara en
el local que ocupa este Juzga-
do el dia doce de julio del co-
rriente afio, a las diez de
la manana, se rematard el
vehiculo siguiente: “‘Un ca-
mién, sin bateria, marca inter-
nacional, modelo 1958, motor
N¢ RB-372-103619, chasis N¢
FR-7064, eolor rojo, seis tone-
ladas de capacidad, placa sal-
vadorefia N C34587, en re-
gular estado, valorado por el
Perito nombrado al efecto por
este Juzgado, en la cantidad
de |Siete Mil Lempiras, y se
rematard para hacer efectiva
cantidad de lempiras que esen
deberle el sefior Rafil Rodri-
guez Blanco al sefor Fausto
Fortin Ynestroza, en su cardc-
ter de Gerente de la Sociedad
*Villars Fortin, S. de R, L.”
Se advierte, que por tratarse
de primera licitacién, no se ad-
mitirdn posturas que no cubran
las dos terceras partes del ava-
100, —{Tegucigalpa, D. C., 22
de junio de 1963,

ROLANDO GARCIA PERLA,
Srio.
Del 12 al 11 J. 63.

El infrascrito, Secretario del Jumags-
do 1* de Letras de lo Givil, de]l De
partamento de Francisto Morszin, of
publico en general y pars los efectos

\de ley, hace saber: que en ls apdien-

cia gQue se celehgsri em o local de
este Jurgado, ¢l dia lumes guince del

Presente mes, a las nueve y media de
la mafians, se rematari ea piblica
subasta e inmueble que se describe
a continuacién: “Bloque de terreno
nimero 12 de la Colonia “América”,
situada en Toncontin, en este Distrito
Central, cuyo plane de latificacidn ha
sido debidamente aprobade por o
Concejo del mismo Distrito, segiin
Acverdo N* 58 de 15 de octubre de
1954. Este Blogue mide y limita asi:
al Norte, setents metros, con Bloque
128 de la misma lotificacidn, calle de
por medio; al Sur, setents metros, 1-3,

gistro de la Propiedad Inmueble de
este departamento; ¥, se rematard pa-
ra hacer efectiva cantidad de lempiras
que es en deberle e senor J. Alfonso
Mejia, al “Banco de Honduras, S. A.”
El inmueble descrito fue valorado per
las partes de comin acuerdo en la es-
critura ptiblica de préstame con hipo-
teca, en la suma de cuarenta mil Jem-
piras (L 40.000.00), Se advierte que,
por tratarse de segunda licitacién, serd
admisible cualquier postura.—Teguci-
galpa, D. C, 2 de julio de 1963

Rolands Garcia Perla,
Secretario.

Del 5 8l 13 I, 63,

El infrascrito, Seczetario del Juzga-
do de Letras 1* de lo Civil, del De.
partamento de Francisco Morazin, al
publico en general v para los efectos
de Ia Jey, hace ssber: que en la au-
diencia del dia lunes quince de los
cornientes, a las putve y media de la
mafiana, y en local que ocupa este
Juzgado, se vemuterda en poblica su-
basta el inmueble siguiente: Una pieza
!de adobes, cubierta de tejas, enladri-
lada con ladrillo de cemento, un co-
medor ¥ una cocina de madera cons-
truida en un solar que mide ocho me-
tros diez centimetros de Norte a Sur,
por treinta metrgs de Este a OQeste,
limjtando: al Narte, cass y salar de
Samuel Valladares; al Sur, propiedad
de Eusebip Irias, pared medianera de
por medio; 8l Este, rio Guacerique,
calle de por medio, y al Oeste, te
rreno de Ledn Ruiz, Este solar se en-
cuentra sivuado en el Barrio de Viila
Adela, de le cindad de Comayagiiela,

COTIZACION OFICIAL DE MONEDAS
EXTRANJERAS PARA EL TERRITORIO
DE LA REPUBLICA

BYLLETES GIROS MONEDA METALICA
‘ Compra VYenta Compra  Ventao Compis Vanta

Délar L198 La2p2 L2900 L202L198 L202
Colén Salv. 0792 0.804 G.80 0.792 0.804
Quetzal 1.98 201 200 1.98 2.01
Colones
C. R 0.208868 0.303396 10.301887 0.298868 0.3033%6
Cérdobas 0.282857 0287143 0.285714 0.282857 0.287143

COTIZACION NO OFICIAL DE OTRAS MONEDAS

EN EL MERCADO DE NEW YORK
Délares Lempiras
Libra Esterlind .....ocrveeevcverneenen. $ 280 L 5.80
Franmeo Belgar . v, 0.02 0.04
Franco Fromeés . cireenisinnnne 0.2041 0.4082
Franeoo Suizo ...ecvcececenenns evvroane 0.2314 0.4628
Marco Alemdn ....ececvnnneiorenionannes 0.2512 0.5024
FIOMI oo eecssnnsecsanasees sassesmsaneeenns D.2791 0.5582
Corona Suett ....ccevreirnseicnnan 0.1930 0.3860
Peseta ....vemnrerniaceness ccerensaenaans p.0168 0.0336
Peso Argentino 0.0074 00148
Peso MeXioano ..c.ccceeimemesisivennnnes 0.08 0.1
{Lira e ebesasesertsasnpesetiniansenran feveeine 0.001612 0.003224
Délr Canadiense ....cceceeevrsunen 0.9268 1.8536
NOTA: El tivo de venta para el Colén Salvadorefio ¥ el Queizal
sigue lo mismo.
BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ALEJANDRO ARMIJO FINEDA,

terrenc liene una extension superﬁcml;d 190 del Tomo 168 del Resistro do

de este Distrito Central, en:ortrindose
inscrito ¢l dominio a favor 4= log se
fiores Manuel Eladio Pin Anariba y
Jorge, Manuel y América Pio Lanm,
bajo los nimeros 4950, Folios del 189

la Propiedad Inmueble de e:to depsr
tamento, para con el produzo de la
venta hater efectiva al Abogadio Joek
Ayala Z, la cantidad de 1nes mil
lempiras, mids los intereges t=ncidos ¥
costas del juicio que los s2%cres Ma-
nue! Eladie Pin Anariba v Jorps, Ma-
nuel ¥ América Pip Lanza, = =n de
berle. El inmueble antes ' ho be
side valorado por el Perito n mbrade,
en la cantidad de doce wil iente
veinte lerepiras. Se advierte al miblics
que por tratarse de segunda licitacion
sera postura habil la que se ofregca—
Tegucigalpa, D. C., 4 de julin de 1963.

Rolando Gercia Perla,
Secretario,

Del 5 a1 13 ]. 63.

Tutela Oficiosa

El intrascrito, Secretario de) Jus-
gado de Letras de lo Civil Seccio-
aal, a1 piiblico y para los fines de
ley, hace saber: que este Juzgade
de Letras de Jo Civil 8ecclouai, en
sentencla de fecha tres del mes en
curso, nombrd tubora oficiosa de ls
menor Maria Esperanza Rivers, &
ia sefiora Berniece Fogelberg, mag-
dando hacer la imacripcién corres
pondiente en el Regiavro Civii de
este Municiplo, en el Registro de
Seatencias del de 1x Propiledad Sec-
clonal y su publicacién e La Ga-\
ceta y por carteles.—San Pedre
Suls, 4 de jullo de 1963, )

Mapuxr pE J. MoNTOYA M.,
Srio.

11 7. 63.

Herencia

B! infrascrita, Secretario del Jus-
gado Tercero de Letras de lo Civil,
del departamento de Franciseco Mo-
razén, sl piblico en genersl y pars
los efsotos de Jey, haoe saber: que
eon fechs 1¢ de julio del ailo em
carao, este "Tribunal de Justlels -
declaré a Rolando Agullar Zelays,
heredero ab tntestato de su difant®
padre natural, el sefior Humber®
Vdsquez Aguilar, qnien faliecié on
eata capital, ef doce de majo de
1963, ¥ le concedid la posesién afeds
tiva de dicha herencia. sin perjaje
clo de otros hersderos de igual @
mejor derecho.—Teguoigalps, D.Cy -
3 de julio de 19¢3.

ORLANDO CARiAS C.
Srio.

11J. 63.

PARA MEJOR SEGURIDAD -

Haga sus publicacio.
nes en el diario oficial
LA GACETA, y procaze

mda:losoriginalud‘x
sus avisos con foda cim
ridad para evitar oqui.

1 | vocaciones.

Derechos Reservados
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